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PREOSNOVANJE NEMSKHH ..
VOJNIH OBVEZNOSTI

Preosnovanje nemsikih obveznosti bo.skréilo za
95 odstotkov vojna in predvojna posejila Nem-
¢ije. — Dejanska zavrnitev dolsov je dolodena
v osnutku nove postave. Vlada ne priznava
nikakih obveznosti, temveé le “moralne odgo-

vornost”’.

‘BERLIN, Neméija, 27. marca. — Nemci in ino-
zemci, ki so podpisali vojna posojila in predvojna
nemska drZavna posojila, bodo naproseni, naj za-
menjajo svoje obveznice za novo posojilo, ki bo
vredno pet odstotkov prvotnega posojila.

To predstavlja skupne obligacije v gnesku se-
demdeset tiso& milijonov mark, kojih vrednost naj
bi se izpremenilo v dolg treh tisoé in petsto milijo-
nov zlatih mark. 2

Vlada izrecno izjavlja, da ne priznawa nikakih
obveznosti, vsaj postavnih ne, da se na ta na¢in od-
pravi razocaranje, katero so doziveli tisoci, kojih
sekuritete so postale ni¢vredne, da pa je nastopila
izkljuéno le iz obzira do moralne odgovernosti. To
novo posojilo ne bo prinasalo nikakih interesov ter
ne bo izplagano, dokler bo Nemc¢ija pladevala voj-
no odskodnino ali reparacije. .

Izjeme bodo uveljavljene izkljucne le v slucaju
onih, ki so imeli taka’ posojila neprestano izza 1. ju-
lija 1920 ali preje. Ceni se, da imajo ti ljudje dvaj-
set tiso€ milijonov mark ali dve sedminki skupnih
vojnih in predvojnih posojil. V teh slu¢ajih bo pla-
cevala vlada pet odstotkov obresti.

Osnutek postave doloéa tudi, da bodo dobivali
oni, ki so podpisali vojna posojila ter so sedaj brez
sredstev, po dva odstotka’ vrednosti njih prvotnega
posojila, da pa ne sme ta svota zna3ati veé kot 600
zlatih mark. V ta namen bo stavljenih na stran
stirideset milijonov zlatih mark. 8

Namen te odredbe je 3&ititi prvotne svote nem.
vojnih in predvojnih posojil ter preprefiti, da bi
zeli ves dobicek spekulantje, ki so pokupili od reve-
Zev vse vojne in predvojne obveznice za najmanjso
ceno v ¢asu najvecje bede. :

V zadevi drzavnih in obéinskih obveznic se pre-
pusca posameznim drZzavam in ob&nam odloéitev,
kako naj zadoste svojim obveznostim napram sta-
rim podpisovalcem. "

Nikake revolucije se ne bo izvrilo glede bané&nih
ulog.

Definitiven sporazum je bil tudi uveljavljen med
nemsko in anglesko vlado glede bodocega postopa-
nj as Sestindvajsetodstotno importno pristojbino,
katero je dosedaj pobirala Anglija na témelju Re-
parations Recovery Act. -3

Mesto da bi Anglija posami¢ obdadila nemske
eksporterje, bo Neméija v bodo&e pladevala svote
na temelju Recovery Act, v skupni svoti, ki bo de-
ponirana v Neméiji. Na ta naéin se bo izlo&ilo nad-
leZne metode pobiranja teh pristojbin. .

Sargent bo iZVaial Toiuril je, da 85, doslednp i,
Stone-ovo politiko.

Novi tajnik justinega

niegov pred hodnik,

Novi generalni pfavdnik je¢ na-
fel,’da wvisi sedaj deset shusajev
kriitve protitrustne postave w
dem bo  sledil |r2zliénih sodidtih in da so bile vse

. . - fte toZbe dvignjetie proti prej-
politiki svojega predni-| - reimon di se mi, da ni|
ka ter namerava nobenega veroka, ' radi katerega
vse njegove nacrte gle-|bi se apustilo te obtosbe in da jik
& I n - ae .m z .‘

vrieval bolitiko, katero je zapocel |[PETIAmenta in da hode ostati tu-

Radicev zaupni
v velikih zadregah.

Politika, ki je zavezala
jezik madzarskemu
grofu Karolyi-ju, ni ba-
Je zavezala jezika hrva-
skemu uredniku. Sled-
nji je priznal, da agitira
za hrvaiko seljacko
stranko in da se mudi v
dezeli dalj kot mu
Je bilo dovoljeno.

WASHINGTON, D. (., 27.
marca. Delavski department je
dovolil Ludowiku KeZzmanu, ured-
niku nekega hrvaskesa lista, ki
izhaja v Pittsburghu, podaljsanje
njegovega bivanja v tej dezeli in
ko je storil to, je sprawvil na dan
zadevo, ki fudno masprotuje ak-
cifi vlade proti grofu Mihaeln
Karolyi-ju,” prvemu predsedniku
madzarske republike,

Karolyi-ju je bil dovoljen vstop
v ZdruZene driave na temelju ob-
ljube, da bo moléal o politi¢nih
zadevah. KeZman, soglasno s po-
rodili delavskega départmenta, pa
Jje ostal v dezeli preko dolodene-
ga tasa. Prijeli s0 ga m delavski
department je podaljSal &as nje-
govega bivanja na temelju pro-
inje, da namerava politicno delo-
vati za Jugoslavijo.

Pozneje je bil njegov odhod

zopet preloZen '  ostal je v tej
deZeli izza aprila 1922, Zeprav je
obiskovaleu dovoljenih le osem
meseceyv,
Sestega Adarulrja tekolega le-
ta, ko je potekel termin, mu je
til dovoljen madaljni mesec.
Vsled prizadevanj 1judi, ki so se!
zavzeli zanj, je bil termin dne 6.
marca Zopet Podaljan do 1. ju-
lija, da se lahko priravi za odpo-
tovanje iz dezele.

Neki priseljenifki mradnik je
izjavil, da je obvarovala uredni-
ka deportacije izkljuéno le pro-
snja, da hole tukaj delovati za
svojo stranko .

Ko se je stavilo wvprasanje, ka-
ko je mbgode spraviti v soglasje
to akeijo vlade v primeri z akei-
jo proti grofu Karolyi-ju se je
pojasnilo, da ni bil KeZman radi-
kalec in da se delavski depart-
ment ne briga dosti za podaljSano
bivanje 1judi, ki ne kaZejo mika-
kih anarhistiénih nagnenj.

Zgodovina celega slu¢aja je na-
slednje :

— Ke#man je prisel v Zdruze-
ine drzave'leta 1929 z Jjugosiiovan-
skim potnim listom ter dobil do-
voljenje, da sme ostati tukaj osem
mesecev. Ko je ostal dalje, so ga
aretirali ter =zash$ali v New
Yoria.

Tekom tega zaskiSanja je izja-
vil, da je &lan jugoslovanskega

} v namenu, da agitira med Hr-
®ati glede politicnih zadev.

Stranka, za katero se zavzema
Keé#man, je takozvana hrveska se-
adka ali kmedka stranka, De-
lsvikki department je odfoéno iz
javil, da nima Xezman nikakih
radikalnih nagnenj.

Uradniki driavnega depart-
menta so ponosmo izjavili, da ni
madiarski poslanik izvedel nobe-

bo zasledoval naprej, v kolikor bo
trustnih slucajev.

Vv Njegovi maoei.
WASHINGTON, D. C, 27.
a, — Novi general. pravdnik

sile, da napravi prohibicijko po-
stavo uspeino in da bo kazal &
vetjo delavnost ket njegoy pred-
hodnik, Stone, ki # je na vse mo-
gole nafine prizadeval izvesti
Violstéadovo postavo. Mr. Stone

je izjavil, da bo ustrajal pri po-
litiki svojega predhodnika, Sto-
re-a glede #azvedenja prohibieije
w-m" :
Sargent je pdtreboval teden ali
°%, da 8o semmanil s posti Justid- | ;0 1100051 evojim * okras, i
sga depattments, a je izjavil od- {
6éno, da se me bo vmedaval v - egd

> Siar o
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‘| Bega pritiska na ylado v namena,
Iz vsega njegovéga mastopa jelds se zavede grofu Karolyiju je
rnvidno,(h.bompelvsesvojan‘

|sedanjega driavnega tajnika, ki

Driavni tajnik Kellogg je iz-
javil, da je prevzel zadevo Ka-
rolyija kot je obstajata v casu
njegovega vstopa v urad in da jo
smatra za zakljudeno,
Dosti pa je 1judi tukaj in dru-
god, ki miso zadovoljni z akeijo
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Chapman je imel
se vec drugih imen.

Znani bandit Chapman
Je imel Sest drugih imen
kot se glasi v javni ob-
toznici, v kateri se na-
vaja imena. — Njegov
zagovornik pravi, da ga
ne more nikdo identifi-
cirati.

HARTFORD, Conn., 27. marea.

Porota, v %kojih rokah se nahaja
usoda Gerald Chapmana, ki je iz-
vrEil veé kot poldrugi milijonski
rap na neki postni voz v dolenjem
delu mesta New Yorka, in ki je
obdolZzen umora policista Skelly-
ja v New Britain, Conn., je bila
izpolnjena véeraj popoldne: Sod-
nik Jennings je bil precej razoca-
ran, ko ni mogel izpopolniti po-
rote ter je poslal po ulicah me-
sta nadaljme pomroZne Serife, ki
naj bi @dbrali skupaj potrebno Ste-
vilo izvoljivih porotnikov. Ko-
neéno je bil izbran dvanajstim
porotnikom Samuel Chamberlin,
ki je lastnik velike department
trgovine v Hartfordu.
- Precej crejena sodyjska dvo-
rana je zasijali v (u@ ponoldan-
skega solnca, ko je pridel sredi
velike tiSine ¢itati pomo¥ni sod-
nijslici uradnik Fuller obtoZbo dr-
Zave proti Chapmanu.

Njegov glas je zvanel prita.
jeno.

— Gerald Champan, — je re-
kel, — je znan pod 3tevilmimi
drugimi iment.

Lice Chapmana je ostalo nepre-
miéno.

— Izvrsil je atentat na osebo
policista Skelly-ja, namenoma in

premisijeno. Kaj pravite i,
George Champan? Ste krivi ali
nekrivi?

Jetnik je zamrmral:

— Nekriv. *

V maslednjem trenutku se je

pridelo zasliSevanje prié. Lice
Chapmana je mpostalo bledo, —
Prvo znamenje notranjega raz-
burjenja. Prvi je bil zasliSam
Maks Unkentbach, arhitekt iz
New Britain. Porotnikom je izja-
vil, da je izdelal na¢rt hise, v ka-
teri je bil izvrSen umor,

Proces kot tak je bil dosedaj
nezamimiv in splodno zanimanje
prebivalstva, ki ga je bilo opa-
ziti od pricetka, je popolnoma iz-
ginilo,

Glawmi zagovornik Chapmana,
dr. Groehl iz New Yorka, si je ma
vse mogode natine prizadeval da-
kazati, da ni oddal Chapman uso-
depolnega strd'a, ki je usmrtil
policista ter dovedel do aretacije
Chapmana, ki je ma dramaticen
nacin pobegnil iz Atlanta jetnis-
nice ter povarocal skrbi polieij-
skim oblastim cele dezele.

Izjave pri¢ miso bile posebno
prepriéljive in vsled tega je .pri-
éelo prevladovati mnenje, da mne
bo spoznan Chapman krivim umo-
ra po prvem rdu.

Mahardza je dal umoriti
otroka.
BOMBAY, Indija, 27. marca.
V proeesu proti devetim mozem,
ki so obdolZeni, da so skusali od-
vesti plesatko Mumtaz Begum iz
harema maharadZe iz Indore, je
bil poklican kot pri¢a Allan

Buck, njen stric.
Oblasti so skniale dokazati, da
Je bil izvrSen roparski napad, ka-
terega se je baje mdeledl tudi
neki angleski ¢astnik, a te izjave
so @avrnile price, ki so nekle, da
ni bilo polez nobenega angleike-
ga Zastnika in da je bila afera po-
ledica motranjih indijskit spo-
rov.
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Sploino krienje
suhaske postave.

Niti en clovek med devet-
desetimi odstotki prebi-
valstva Wisconsina se
ne briga za prohibicij-
sko postavo. — Drzav-
na prohibicijska posta-
va sploh ne pride vpo-
stev.

MADISON, Wis., 26. marca. —
Tudi v Wisconsinu ne spostujejo
‘blagotvornih’ prohibicijskcih po-
stav, kat si to Zele poboZni prohi-
hibicijki fanatiki. Celo dva se-
natorja sta s= odloéno uprla proti
drZavni prohibicijski postavi ter
izjavila, da izdelujeta doma vino
z resnicnim  “‘kikom’’. Ta dva
senatorja sta Bemard Gettleman
iz Milwaukee in James Barker
iz Antigo. Nastopila sta pred dr-
Zavnim senatnim  komitejem za
hotranje zadeve v namen, da pod-
pirata amendmente k drzawni po-
stavi, soglasno s katerimi™naj bi
se dovolilo izdelovanje domacega
piva in lahkih wvin.

" Gettleman je relkel:

— Mi wzdelujemo vino v svojih
isah ter nas popolnoma nié ne
bﬁg, ¢e vado za to. Gotovo lju-
dje bodo mogode rekli, da je to
omalovaZewvanje postave, a za tu
se ne brigamo. Tukaj je moj na-
slov in kdor mas hole obiskati,
naj pride.

(lani komiteja so se koma)
opomogli od svojega presenece-
nja,.ko je vstal senator Barker ter
rekel : ]

— Tudi moja Zena dela doma
vino in lahko vam zagotovim, da
si to nikaka Bryanova kapljica,
temved da ima. resnicem kik.

Senator Gettleman je izjavil,
da krii devetdeset odstotkov pre-
bivalstva drzave postavo, ki pre-
poveduje izdelovanje opojnih pi-
jac doms. Trdil je, da je celo na
temelju Volsteadove postave do-
voljeno izdelovanje piva. vina in
jabolénika za domado porabo, kot
razvidno iz procesa proti kongres-
niku Hillu iz Marylanda. Barker
je rekel:

-— Pred prohibicijo nismo ime-
li v hiSi nobenega vina, a sedaj
imamo tri razlitne vrste in vsaka
teh ima osten kik.

Mrs. na Warner, drzavna
predsednica kr3¢amskih tempe-
rencénih Zensk, je preéitala nato
neko mesto iz Biblije, da dokaZe.
da je bil Krist prohibicijomist. Se-
nator Billgrem iz Iran Ridge je
mnato potegnil iz Zepa Biblijo ter
Jo pozval, naj predita polértana
mesta. Tikala so se kanaanske oh-
cesti, ko je Kristus izpremenil vo-
do v vino in nadaljna. v katerih
je nasvetoval apostol Pavel Ti-
motaju, naj pije redno mekaj vi-
na radi svojecga Zelodea.

Mrs. Warner jo rekla mato, da
se lahko te stvari na popolnoma
drugaien nafin razlaga in Bill-
gren je odvrnil na njene pripom-
be:

razlagati Biblijo.

Neki: drugi navzodi prohibiei-
ionist je izjavil nato bedasto tr-
ditev, da je apostol Pavel nasve.
toval Timoteju, naj se drgne z vi-
nom po trebuhu, da pa ga ne sme
piti, — ali boj po gosposki notra-

nje zavzivati.

Nasveti Lloyd George-a.

LONDON, Anglipa, 27. marca,
Prejénji mrinistrski  predsednik
Lloyd George je izjavil, naj se
vrnejo njegovi mezaposlemi roja-
ki na dedelo ter priéno obdelova-
ti zemljo. Nezaposleni so v glav-
nem tvornidki delavei, ki mimajo

niti najmangiega pojma n»pol;e-_',_
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MUSSOLINI V POSLANSKI ZBORNICI

Faiisti so z velikanskim aplavzom pozdravili vstop
Mussolinija v poslansko zbornico. — Komuni-
sti pa so priceli prepevati znano internacijonalo.
Ministerstvo za zunanje zadeve je zanikalo po-
rocilo, da ima Mussolini raka. '

RIM, ltalija, 27. marca. — Véeraj popoldne je
bil z velikansko ovacijo pozdravljen zopetni prihod
ministrskega predsednika Mussolinija v poslansko
zbornico. .

Vecina zbornice je vstala ter pricela prepevati
fasistovsko himno. Skupina radikalnih poslancev,
ki so nalas€ prisli v zbornico, pa je skusala prekini-
ti ovacije s kriki: — Naj Zivi komunizem!

Nasprotujoce si skupine so skusale prekricati
druga drugo in tolpa razka&enih faSistov je navali-
la na komuniste. :

Po tretji ovaciji se je oglasil predsednik zborni-
ce ter Cestital Mussoliniju, ker je baje okreval. Na-
to se je zbornica pomirila ter se lotila svojih rednih
poslov.

Mussolini je skrbno poslugal debato glede ino-
zemskih obveznosti. Bil je bled in shujsan, kot da
je resno bolan, a ministrstvo za zunanje zadeve je
odlocno zanikalo poroéila, da ima raka ali kako
drugo organske bolezen.

Glede porocil Kaijetana Dunbarja, posebnega
porocevalca Worlda, da ima Mussolini raka in krv-
no bolezen, pravi zunanji urad:
~ — Ni resnica, da trpi Mussolini na raku. Tud:
€e bi trpel na kaki sliéni bolezni, bi ne bila neo-
zdravljiva.

Zdravniki, ki zdravijo Mussolinija niso izdali in
tudi ne nameravajo izdati nobenega buletina, ki bi
se tikal znaéaja in opasnosti n jegove bolezni.

RIM, Italija, 27. marca. — Véeraj je ministrski
predsednik Mussolini prvikrat po svoji bolezni na-
stopil v poslanski zbornici.
 Véeraj zjutraj je sprejel kralj Viktor Emanuel
Mussolinija v avdijenci. Razgovarjala sta se ve&
kot pol ure. Ko je bila avdijenca kondana, je izja-
vil Mussolini, da je bil njegov pogovor s kraljem
skrajno zadovoljiv.

iskave bo truple profesorja izro-
¢eno  tnkajSnjemu
konzulatu.

Smrt ameriik:ga profe-
sorja v Berlinu.

BERLIN. .\'oméij.n. 25. marea.
Precej skrivnosten se dozleva

ameriskomm

Kako postati dober

gt

— Seveda, & se hoce napatme

Stevilnim dozdevni samomor pro-
fesorja Frazier, ameniSkega érn-
ea in drzavljana.

Truplo profesorja so nasli vee-
raj v sobi hiSe. koje lastnik je
bil. Smnt je bila baje posledica
zastrupljenja s plinom. Frazier,
ki je dosegel starost 51 let, se je
imenoval ‘“mednarodnesa odvet-
nika’’, a je tudi poudeval jezike.
Pa zakljuéenju policijske pre-

mislec.

BREMEN, Neméija, 27. marca.
Opustite elektriko, radio. tele-
fon ter vrzite pisalni stroj na ee-
sto. Vzemite v roko staromodno
pero in ¢rnilo in postali boste do-
ber mislee in  produktiven, res
nekaj vredemn pisatelj.

To je nasvet dr. Emila Wall-
mana, ravnatelja galerije lopih
umetnosti v Bremenu.
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RESNICA JE PRICELA ZMAGOVATI

Angleska vlada se je odpovedala zadnji in najveéji iluziji, ki
Je bila ustvarjena v versaillski  palaéi. Odpovedala se je poskusu,
da postopa z Nemdéijo kot manjvredno silo in kot izgnancem iz druz-
narodov. V odobrenju Austen Chamberlaing glede mnemskih
prodiorov za varnost svetovnega miru je vsaj en premagalec Nem-
cije priznal, da je sledija upraviéena prevzeti syojo avtoriteto in
¢ dostojanstvo med narodi sveta,
Angleska viada se je enkrat za vselej odpovedala vsem eno-
stranskim dogovorom in garancijskim sklepom,
li naravnost proti Nemaiji.

be

Mir, ki bo uveljavljen mora biti za-
icen Nemdiji proti Franeiji v nié manjs meri kot ¥Franceiji proti
.\ i,

Chamberlain je tem potom izjavil, da podpira nemske predlo-
ge. Ta ponudba obstaja iz dveh glavnih predlogov:

V' prvi vrsti se hoCe odpovedati Neméija ideji, da bi izpreme-
oje zapadne meje. V drugi vrsti pa je pripravljena Nem#&ja
odpovedati se ideji izpremembe svojih iztoénih meja nasilpim po-
tom. To je najbolj posten predicg, kar jih je bilo stavljemih kedaj.
Neméija pravi povsem javno in ocito:

— Pripravljeni smo sprejeti zapadno mejo, odpovedati se Al-
zaciji in Lorenski, privoliti v demilitarizacijo Alzacije in Loren-
size. Ohvezati se hoéemo celo tako dale?, da ne bomo obnovili po-
:~x.;-|j glede teh vpraSanj. Ne sprejmemo pa svojih poljskih meja.
Pripravlijeni pa smo uveljaviti revizijo le potom miroljubnih sred-
in vas sprejem fega predioga bo priznanje, da se lahko pred-
zi eclo zadevo v kakem bodoéan ¢asu razsodiséu.

Vedkanska vaznost tega predloga je v polnem soglasju z res-
nicnini dejstvi glede staliSéa Neméije. Nemdéija ne obljublja nice-
sar nemogocegh. Neméija ne trdi, da je pripravijena sprejeti celot-
ni pravorek versaillske mirovme pogodbe. Obljublja le to, Xkar je v
neposrednem soglasju z njenimi interesi in kar more dejanski iz-
vrsiti,

Odpovedala se je vsem prilikam na zapadu, kajti zapadna me-
Ja je kriviéna v o¢eh republikanske Neméije. Nemei vedo dobro, da
ne morejo izpremeniti teh zapadnih meja, tudi ¢e bi bili pripravlje-
ni storitd to. V drugi wvrsti pa se boje v glaynem osveteZeljnosti
Franeije.

Nam¢ija je prediagala izprememibe na iztokn v glavmem radi
negotovosti meja Poljske na iztoku v sedanjem &asu.

Na kratko refeno je nastopila Neméija v sedanjem sludaju kot
])'1(]110 prevdarjajota sila, ki wposteva vse obstojede okolisSine.
Med narodi kot takimi je majboljSe jamstvo dobra vera. Ce bi ob-
ljubili Nemei veé, bi morali brez dvoma priéakovaw, da bodo iz-
polnili manj.

Ravno raditega pa je tudi ta predlog v polnem soglasju s po-
trebami, silami, aspiracijami in dostojanstvom nemske driave. Na
ta na&n bi si Nemcija lahko pridobila mesto v sveitu narodov sve-
ta in korak bi pomtnjal konee v seh prevagnih agitacij.

Poteza angleske vlade, da se na ¢a nadin zasigura mcr sveta, je
drzavmska poteza prve vrste.

Nemska ponudba pomenja za Francuo sse, ‘kar b1 J1 mogel nu-
diti varnostni dogovor. Noben dogovor, Se tako natanéno wzdelan,
bi ne mogel nuditi veéje varnosti kat ta ponudba. Nobens vlada ne
more obvezati svojega naroda trajno glede obljub, ki b1 ne upo&te-

vale v vsakem slucaju njegovih potreb. Izbegljivast vseh prejnjih
predlogov je ticala v tem, da se je omalovazevalo ali maravnost ga-
nikalo ta bistvena dejstva,

Skusalo se je napraviti trajnim dolodbe, ki nikakor ne more.
Jo ostati trajne.

Uravnava je bila sklenjena na temelju lazi, da je vel'salllska
mirovna pogodba irajna, vedna. Francoski narod bi moral fprrtl do
spoznanja, kot je prifel Chamberlain, da ni zadnja nemika ponud-
ba niti arogantia, niti preteda, niti servilna, temveg odln'xtos:l&u
in resniéna.

. Francozom ni treba skrbeti za Poljsko. Ne moghi bi zagotoviti
vseh peljskih uravnaw vsprido ozivljajode se Nemedije ter restavri-
rane Rusije. Ni dosti armad v celi Evropi, da bi mogle imvrEti kaj
takega. Varnost Poljske ti€i v tem, da se prilagodi razmeram ter
uveljavi miroljubno urawmavo s sosednjimi narodi glede opm@;,
ki ne bodo Poljski nikdar koristila. -
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Chicago, 1L ]Mokl&né&*ad:rt;emoﬁ-
& Vesela spomlad je tukaj, vBe {no zapoalena.
je postalo veselo in #&Hvo. Vreme

| Zobpaganin-je bilo nekako 9 ka-
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drgétev iz Chicage. Shod
Je ‘obvoril & primernim nagovo-
rom Mr. J. Jeric, pred. tiskowvne
druzbe Edinogt in gl. madzornik
K. S. K. Jednote. Uradniki dru-
Stev so bili obemem govorniki.
Mr. Jeri¢ je prvi maznamil po-
men shada. navdusSeval je obdin-
stvo & pristopu K. 8. K. J. Bile
je veliko #tevilo nedlanov (ic), od
katerih se jh je prilglasilo nekaj
nad 60.

Drugi govornik je hil Mr. Kre-
mesee; on je okrtal slovenski Zi-
velj v Chicagi v zadnjih 40 letih.
Pozivhjal je rojake k parstapu v
Jednoto. Za njim je Rev, Miklay-
¢i¢ CGestital vsem drustvom.
Dalje so govorili: predsedpik
dr. st. 1, J. Zefran, tajnik Louis
Zeleznikar. za njima drugi odbor-

K .J,

sedi predsednik, ki se ni

eno rekel: Ker sem predsednilk,
bom pa tudi nekaj povedal in ta-
ko naprej.

Zadnji govornik je bil Mr. Leo
Miadich, potovalni =zastopnik
Edinosti. Omenil je, kako so se
Siovenci zastrupili s Prosveto,
Proletarcem in Glas Svobodo. Ob-
iksal je Slovence in maSel proti-
katoliske liste v hisi, katoliSkega
pa ne. Priporocal je Edinost. Na
vse zadnje je bila preditana re-
solucija po Reav. Miklav&Eicu. Re-
solueija se je tikala Glas Naroda,
%e3, da takega 1lista me bi smel
gitati noben katoliski Slovenee.
Potem smo se Se malo pogovorili
in razshi.

niki druitev spadajoéih h K_ S.

Iz Clevelanda in okolice.

Porocevalec.

Revolverska bitka.

V nedeljo se je vrsila v Cleve-
lamdu revolverska bitka med dve-
ma banditoma, ki sta drvela v
lkradenem aviomobilu s hitrost-
Jo 50 milj na wuro, ter med dvema
policistoma iz Newburgh Heights,
ki sta jima sledila v drugem av-
tomobilu,

Ko sta bandita izstrelila dva
strela na awvtomobil, v katerem
sta se vozila policista, sta sled-
nja izstrelila-dvanajst krogel na
nkradeni avto z banditoma. Na
55. cesti in Broadway sta bandita
skoéila iz awvtomrobila ter pobeg-
nila po stramskih wulicah izpred
ofi policistov.

Pomanjkanje kvalificiranih de-
lavcev v Clevelandu.

Carl Sabin, tajnik Cleveland
Engineering Society, naznanja,
da je v Clevelandu pomanjkanje
gotovih kvalificiranih delaveev.

— NaSi rekordi izkazujejo, —
pravi Sabin, — da vlada pomanj-
zanje tehniénih risarjev ter ri-
sarjev za tezko maSinerijo, kako»
tadi za ventilacijske in kurilne
naprave. Istotako je pomanjka-
njie stavbinskih risarjev.

Poroéali smo Fe,

da jJe zgorela v drvarnici za svo-
jim domov Mrs Katarina Liska,
o kateri so sprva dommevali, da je
*ama zakrivila nesreéo. Sedaj pa
so ugotovili, da je bi¥la nesreénica
zadavljena ter mnato seZgana. V
zvezi = tem so Ze zaprili nekega
asnimljenega Eloveka.

Netektivi izjavljajo, da ko so
ga prvikrat peljali v mrptvasnico,
kjer lezi sefgana truplo nesred-
nice, da ni osumljenec kazal ni-
hakih znakov razburjenja, da pa
Je venomer mrmral v mekem tu-
Jem jemkm: — Vese_li me, da je
mriva.

Toda ko so ga v nedeljo zve
‘er spet konfrentirali s {ruplom
Zrtve, je osumljenec plakei in mr-
mral: _ Ce bi ti e Zivela, bi 3
po\'edala kdo ti je to storil.

Pri osumljenen v celici je noé
‘n dan detektiv, ki ramme nje-
gov Jezik, toda dozddj ni izvedel
Se nidesdr. '

meraval oditi iz Clevelanda.

Frank Liska, ki se je hotel
ravnokar lo€ii od svoje Zeme,
node niGesar shiati glede pogreb-
nih prqmw da bi se on zanje po-
brigal Na' vse samo lakomic¢no
jodgovarja: — Kar mesto jo naj
pokoplje.

Detekitivski katpeta:n Cody je
dognal, da je bila obleka nesres-
nice najprej prepojena s potrole-
Jem, nato pa zaZgana.

Glasom izjave njenega mou, je
Zenska odila iz svojega stano-
vanja v petek qdrag ter se ob
cn;astxh zveéer Send povrnila, na-
kar je ae! on spat. V soboto ob
dveh zyutraj pa je bil -alnuen od
{5voje hierke Ane, ki so jo zbu-

‘dilioos'iadje,Meriﬁbvklelidr-

Jetnik samo priznava. da jc na-|"

fu je videl vlomiti v trgovino. Ko
sta prisla ven, je izstreldl za mji-
ma strel, da bi ju
bi se ustavila. Krogla pa je uda-
rila skozi okno stanovanja Mrs.
Frank Carter na Pepper Ave.. ter
la zadela Zemo v levo plede, ko se
Je slednja razgovarjala s svo_nm
mozem
Njena rana ni nevarna.

Obstreljen samaritan.

Charles Luechman, star sedem-
najst let, bo nafbrz podiegel ra-
nam, ki jih je dobil v nedeljo, ko
je opravljal samaritansko delo
usmiljenja.

Fant ima podeno &repinjo vsled
udarca s kolom po glavi, katere-
ga je dobil v neki hisi na 9. cesti.
Luehman pravi, da je pomagal
nemu pijancu v njegovo sobo v
zgomjem nadstropju, tam pa ga
je dotiéni pijamec v zahvalo uda-
ril s kolom po glavi, ko mn je
prej izbil iz rok revolver.

Pijanec pa je izjavil, ko se je
iztreznil, da ga je hotel fant oro-
pati.

Prihod poljskega orkestra v Cle-
veland.

Clevelandske poljske orgamiza-
cije se pripravljajo na slovesen
sprejem Poljskega narodnega or-
kestra, ki bo prispel dne 2. apni-
la v Cleveland in ki bo igral v
Masonie avditorigu.

Poljski orkestetr bo konecertiral
v petindvajsetith ameriskih me-
stih, in sicer bo majprej nastopil
v Metropolitan operi v New
Corku.

Odboru, ki bo syrejel orkester
na postaji. bo nadeloval kouncil-
man E. Orlikowski, ki je po mo-
du Poljak.

Razstrelba nitroglicerina v Ohio.

Newark, Qhio. — V Marieta
Machine Tormpedo tovarni v tem
mestu je na misterijozen maéin
sksplodirralo 540 kvartov nitro-
gh'cerina.

Ubit ni bil najbrz nihée, toda
eksplozija je povazrodila za 25 ti-
so¢ dolarjev Skode im v okolici
ene milje so bile razbite vse Sipe
¢ dlknih in mnogo ljudi je po-
padalo na zemljo. Iz zemije so
bila mruvana tudi ogromna dre-
vesa ter vrZena do sto Eevljev da-
lag, :

Dasi 7 8e natanéno zmano, kaj
je povzrotilo to silno eksplozijo,
vendar se domneva, da najbrz o-
genj v prostorn, kjer je bil ni-
troglicerin.

Petnajst minut po eksploziji je
dospel poslovodja towarne ter
ugledal vse grmowje in drevie v
bliZini tovarne v ognju Velika
sreéa je, da ni ogenj dosegel tu-
di dveh nadaljnih skladisé, od
htetﬁ;ebxl‘ovenmlm galo-
na, v drugem pa 115 ga!onov ‘ni-
lrogheerma

Na mestn, kjer se je pnmerila
dgplozija, je kakih 150 Eevijev
globoka jama, ki meri v premeru
svojih sio Kevljev. Tedki deli
m,giinu-ue s0 bili najdeni v yr-
hovih dreves kakor tudi v jami.

. Blim mesta eksplazije je stalo
pasiopje, o lkaterem ni

manie.
|odaj miti aledu. Veliko Fudo je

hl&.dlnhaonekqmd:m:

skll-
dl

Jje bil mzvan k be-|[}

upa:lmm vedel, kaj govoriti. OCi ||
sa;ezu:l:amgmﬂm,}evse- {

{ska, evili in ren& v njihov pria

ipreplasil, da}

Nekateri ‘;gospod)e v Clevelan-
du. Chicagi in Jolietu so jako jez-
m, ker sem jih v tejapoji skrom-
ni koloni tako temdijito degra-
diral

Se pred Stirinajstimi dnevi so|
bili naZelniki generalnega Staba,

vrhovni poveljniki, komandanti
armad, ministri vere itd.

Danes so pa taki, kot sva jaz in
ti, dragi rojak. Edino Zol se jim
preeeja. = 4

Najboljsi dokaz, da ne morejo
dohajati casa, je ta, ker preliva-
Jjo za izgubljemimi SarZami solze.

Ne gre jm v glavo, da njiho-
vi nazori niso za sedanjo dobo.

Kljub temnu so pa sebiéni, da je
groza.

Koverta tuli, laja. zavija, bev-
pred njimiim za njimi, pa mu no-
¢ejo vreéi iz polnih jasli mapol-
oglodane kosti v obliki dnevnika.

Le gfedajo naj! Koverta se bo
kmalu maveli¢al. Ubral bo svoje
Strune in pe ovinkih dosegel, kar
si je v glavo zabil.

Nekega lepega dne bo stavljen.
podpiran in Sprejet na konvencij
pridiog, da mora glasilo ureje-
vati moz v fran¢iskanski kuti.

Koverta se bo dal nominirati.
predlagati in sprejeti.

Majku Cegaretu me ho kazalo
drugaée, kot da se mu \dm_]a za
kozla. =

BoljSega., vedjeza in obilnejSe-
ga kozla kot je on. si pa ¢lovek
skoraj predstavljati ne more.

*

Casopisje ‘poroéa o nekem an-
gleskem letalen, ki se je s svojo
nevesto poro¢il v zrakoplovu, vi-
soko nad zemljo.

On najbrz veruje v rek, da se
resniéni zakomi slepajo na nebu.

Par mesecev po takem zakonn
se pa Glovek pocuti kot da bi pa-
del iz oblakov.

*

Neki u¢eni znanstvenik je izra-
<¢unal, da se bo po toliko in to-
liko tiso¢ letih prébivalstvo tako
1razmnozilo, da bo ljudem mna =ze-
mlji zmanjkalo hrane.

To bo nekaj straSnega, kaj ne?
Toda rojak, s katerim sem o tem
razpravijal, ni bil u.sm ni¢ v skr-
beh.

— Ko bo zm:mjkalo hrane na
zemlji, — je odvrmil — bomo 3h
pa ribe lowit.

¥

Kot vsako spomlad, sem tadi
letos Cital navduSene slavospeve,
posvetene spomladi.

Cital sem o roZicah, evetju in
Ijubezni, o tihth veéerih, Ijubav-
nem Sepetanju. neutesenem hre-
penemju in o vseh drugih ¢arob-
nih lastpostih pomladnega ¢asa.

Jaz bi za ves svet ne mogel na
pisati kaj takega, ker sem preved
realistiéen in prevelik materija-
list.

Za vzgled, kako si jaz pred-
stavljam spomlad naj yam sluz
Islika, ki jo ma tem mestu ‘objav-
1jam.
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pri nas vloziti denar se

opozarja, naj to stori do konca tega mesca.

TR,

nadzorstva.

82 Cortlandt Street

FRANK SAKSER STATE BANK
New York, N. Y.

Jugoslavia

irredenta.

Z regualcijo reke Mirne v Istri
se bavijo razne oblasti Ze dolgo
vrsto let. Sedaj je imel odbor za
bonifikeijo Mirne sejo v Trstu in
zahteval je posojilo v znesku 150
tiso¢ lir. To posojilo bi odbor vr-
nil. ko dobi od vlade podpore 300
tiso¢ lir. Nekateri se boje, da ne
bo posojila in me podpore in da
bo regulacija Mirne ¢akale Ze dol-
go svoje resitve.

Cigan osumijen roparskega na-
pada.

Lani v novembrn so nasli ubi-

teea kmeta Anfona Ivahéica |/|

sta ga imenovana vrela ob tla,
pretepla in porezala sta mu brke.
Radi tega sta bila pozvama k
razpravi na sodiSc¢e te dni. Tam
sta tajila, ali vse tajenje ni niv
pomagalo, ker se je dokazalo. kar
sta storila. Obsojena sta bila: Giui
na 2 leti in 1 mesee zapora, Stu-
feri pa na 2 leti in 6 mesecev za-
Pora. Navzoai faSisti so wvzeli oh-
sadbo nma znanje z globokim mol-
kom.

Sole zapirajo v Italiji v visokem
gorovju.
Poslanca Olivetti in Muazaini

Makerfije v Isiri. Takoj se je 1.:1-‘<r1 podala na mauéno ministrstvo
celo sumiti, da ga je usmrtil ne-.mtup« lacijo radi zapiranja ljud-
ki cigan. Te dni so oro¥niki pri|skih 5ol v nekaterih krajih viso-

Fse potem tako pridobljeni denar

Postojni prijeli ecigana Antona
Majerja, ki je osumljen, da je
ubil Ivangica,

O ruski umetnosti in literaturi
prod:u a v Tr@tu na

1 i.ud skem
sor Bautolommec']. R.l je deloval 18
let na kijevskem vseudiliSéu. Pre-
davanja so znamiva. Bartolomue-
ci je opozoril Ttalijane. da bi bi-
lo napa¢no, ako zi se vdrzala med
njimi Se nadalje dosedanja indi-
ferentnost glede Tuskih zadev in
zZlasti dusevnega Zivljenja ruske-
ga naroda.
Proti beracenju.

V Trstu se je razpaslo berace-
nje ze do skrajnosti. Pa je tudi
mnogo takih, ki nesramno izkori-
S¢ajo berafenje in posiljajo trkat
na vrata, premoznejsih otroke, da

zapravlja. Neka ‘zospa je poslala
vedji znesek dobrodehmi kongre-
gaciji in ji obenem podala opise
malih prosileev. ki trkajo pni
njej. Sedaj so poslani #i bera&i h
kongregaciji, ki ugotovi kdo je
potreben in kdo ne. Ako se doZe-
nejo izkoris¢evalei. bodo kazno-
vani.

Tezka obsodba dveh fasistov v

Vidmu.
Fasista Giacomo Stufferi, 23
let star, in Enrico Giui, 20 let

star. oba iz Sv. Vida pri Timenju
sta sla pred volitvami lansko leto
v druzbi drugih v stanovanje An-
dreja KoloSana. Zahtevala sta, da
mora iti Z njimi na sedez fasistove-

ske orgamzacue Ker se je braml

keza eorovja.
no d’Aosta.
Nauéni minister ¢aka slizbene-
ga poro<ila iz Torima, da bi po-
tem ukrenil petrebno v to svrho.

pnvwhxm nad doli-

da bi mogle Sole v gorogju vrsiti
_Isvojo nalozo in bi se jih prebi-
valstvo rado posluZevalo.

RESNICO JE TREBA POVE-
DATI

Tekom stoletij je bilo zdrav-
ljenje tajna stvar. Ta znanost je
bila skrita za zaveso molka. To-
da pred ¢asom je dr. Hugh Cabot
dekan University of Michigan
Medical School, izdal naslednje
nugotovilo : Zdravljemje je skriva-
dolzo vrsto pod
moramo imeti.
moramo prodajati
Povedati moramo resni-
c¢o glede zdravljenja in sicer ta-
ko, da bo javnost razumela.
Joseph Triner Company pripove-
35 let  javnosti resnico.
Trinerjovo Grenko Vino je
na zelodéna tonika.
Iyiva

let svojo lué
mernik. Resnico
Zdravljenje
Javnosti.
duaje ze
.\'lll\'-
vedno zanes-
v slué¢aph zelodinih nere-
dov, kot so s'ab tek, zaprtje. pli-
ni. nespec¢nost ali sploSna oslabe-
lost. Trinerjov: Mirilee KaSlja
proti = prehladom to so
zdravila. kojih formule niso. taj-
ne. Edinole uspesnost teh formnl
in dovisena izdelovanje so tako
proslavile Trinerjeva zdravila. Ce
jih ne morete dobiti pri vasSem
sosednjem ldkarnarju ali proda-
jalcu, piSite na: Joseph Triner
Company, Chicago, IM.
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nim darilom.

brnite se pravoenno na

'VELIKA NOC -PRAZNIK PIRUHOV
IN “JEGNA”

gotovo vzbuja rojakom blage spomine na dom.
Zeleli boste Vasim sorodnikom in prijateljem,
da proslayijo praznik odreSenja na prijeten na-
¢in, a tej Zelji daste najlaZje duska, ako jim na-
znanite, da ste se jih spomnili s kakim denar-

Da bo imelo Vase darilo zazeljen uéinek, o-

Priporgamo se Vam za posiljatev takih da-
ril bodl_;i v dolarjih, dinarjih ali lirah. Posiljat-
ve szrauno po znano zmernih cenah.

FRANK SAKSER"STATE BANK

——
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Druga gospod'wna. yneta za
kupéijo, je kar hotela postredi
fantu, gospod pa ji je zabranil in
je naprej stavil svoje pogoje. Ti
pogoji pa so bili taki, da je moral
Stanko trikrat robato zakleti —
dlovenski, laski in madzarski, po-
tem Sele je dobil na papirnat
kroznik zaZeljeno torto. Gospodi-
¢éni sta si smehu brisali solze, ob-
fudnje sta zrli v dovtipnega mla-
dega gospoda. ki je ponosen na
svoj uspeh si privoddil koj Se en
konjak in Se enega in % njim pra-
vico do tretjega, ki je bil zaston].

Stanko je modki odkorakal =z
labko zasluZeno torto, spotom
je vzel prazen stol in ga vlekel s
sabo. V kotu pri ograji je seddl,
desno nogo si je polozil ¢ez levo
koleno in si zadovoljno mazal slad
ko jed v usta. Milan m Tonéek pa
sia ga spostljivo gledala, mokra
dkoli ust od globokih simpatij do
torte — da, ko bi znala
usesi in kleti v treh jezikih!

“‘Dokorej pa ostaneta tukaj?’
Je vprasal Stanko.

Milan je rekel, da ne ve; Ton-
ek pa je odgovoril: ‘‘Ata so de-
ju'i, da gremo o mraku domov;
moram se se uciti za jutri!”’

‘s jej.”’ se je namrdnil Stan-
ko in je dal prazm papir Milann,
da ga je polizal, ‘“‘zvecer bo Sele
zivlijenje, tako homo pijami kakor
muhe, ™’

<

“*Kdo ti bo dal?”” je vprasal
*Tondcek.
“*Mize same ponujajo,”” @a je

poucil Stanko. ‘“‘Zvecer vsega do-
bis — tukaj ostami, bos videl!™

‘Ko se pa moram Se uéiti!’’ je
ugovarjal Toncak.

“*Kako si neumen!’’ ga je nava
Jal _izkusSeni Stanko. ‘‘Reeci stare-
mu, da ze vse znas! Saj me bos
vpragan!”’

TonFek je imel pomisleke. “Ce
pa bom in dobim Stirko, me bodo
txko z jermenom, da bom
cern.”’

Stanko se je posmehmil. ““Ni-
kar se ne pusti, jaz se Ze ne hi}
Uidi!" 2

Tonéek je razlozil, da &uti Se
posledice prvega bega, kadar se-
de. In sploh, kaj naj bi bezal: te-
ta ga ne mara vedé, zaradi
o AR

Oglasil se je Milan, &i je bil go-
tov s papirjem. ‘‘Jaz ne bi Sel ni-
kamor drugam kakor v Trst.”

\t.mko ga je postrani pogle-
dal, ““Ti da gred v Trst? Spat, pa
ne v Test! Jaz pa — m ne bo ni-
koli dolgo, da grem. Bosta Ze vi-
dela!””

“Kje je pa Trst?”’
vprasal Tonéek

“*Ali ne ves? Gb morju!’’ sfa
soglasno odgovorila tovarisa in
Milan je vnetega srea hitel pravi-
ti: ““Tam so ladje tako velike ka-
kor hiSe. In morja ni ne konea,
ne kraja!”

“Pa kaj bi v Trsta?”’
sal Tonéek.

*“Jaz bi se peljal kar ez mor-
Je,”” je razkliadal Milan. ‘v Ame-
riko, v deZelo, ki ji pravijo Kali-
fornija. Tam bi kopal zlato; e
najdes kepo zlata, ga imas dovolj
zz vee Fivijenje. Kupis si lahko
hacijendo, to je Spanska beseda
in pomeni hiSo. Tako-le &irok klo-
buk moraS imeti in pisan pas In
4 pasom samokrese in bogdala.”

Tomiek mi razamel teh refi.
““Pa kako bi pnisel ¢ez morje?’

Milana je rasgfevala domislj-
ja, da mu je kar goreld lice. *‘Po-
no%i, ko spijo Ljndje, bi se splazili
k morju, kjer so privezane ladje:
odvezali bi enp n Z njo odrinili.
Zo vse vem, ofe mi je pokazal
zemljevid — najprej ‘bi vozil kar
naravnost, potem pa okoli vogala
na desno,™

Stanke je grezirljivo pljunil
skpz zobe. <V 'l'ldn moras znati
laiko!” S tem Je prezgovormega
tovarisa Milana opozoril na tefko.
@,.kiae-momalku!*orr
&;aﬂv s
pitom p

ves

oceta

je pomiZno

je vinra-

bal Milan, ‘‘tako je tdak, da ga
komaj vadignem!”’

““Jaz nimam Ri¢,’’ je malodus-
no priznal Tondek.

‘““Kaj pa tvoj ata? Ah ne ves,
kje imajo ata déiar?” se je zani-
mal Stanko,

‘*Ata 7e imajo, pa Se koliko!
Bankoveev in bukviee! Zadnjié
sem videl, ko so )e-mah iz preda-
£

‘“Pa si pri atacizposodi!’’ mu je
svatoval Stanko. ‘“Skrivaj, da ne
bodo zapazili; #zl.dmr hos hogat,
pa vrnes!’’

**Jaz se Ze me upam,’’ je rekel
Toncek.

**Zajee!’” ga je zamiceval Stan-
ko. **Jaz se pa ni¢ ne bojim. Ce
hotes, koj vzamem! Kaj pa po-
tem? Zapreti me ne morejo, ker
sem premlad!’’

Tako so se pnijazno menili, po-
tem so krenili zopet po vriu mi-
mo Sotorov. ¥ vinarmi se je kre-

'rala okrogla gospa macelnica Ko-
migati z|

sirnica, ker ni bilo mikogar, ki b1
pomival kozarce. Stanko si je kar
zavihal rokava in se ponudil za
pomivaiéa. Njegova pamoé¢ je bila
sprejeta z glasno hvalo. Milan in
Tonéek sta sama nadaljevala svoj
pohaj.

Mojster Pire in mjegova Zena
Ju nista kaj pogresala, ker sta i-
mela poset. Pocastila ju je bila
gospa predsedmica Jerajeva, ki je
prisla, da se pri njiju oddahne od
napornega dela.

“Tako sem truaina,’”” je vzdih-
nila, ‘“‘komaj stojim. Pa moram
koj spet nawzaj. Le en hipec pose-
dim pri vas. Kako se kaj kratko-
casite?’?

Zakonska Pire sta se ¢utila mo-
¢no odlikovanima po tem posetu;
povedala sta. da se zabavata iz-
borno, cestitala sta ji na sijajnem
uspehu in mojster Pire, ki je
bil privarceval Ze tretjo zastonj-
ko €¢aso in mu je podjetnost ra-
sla, je s svojo Zuljavo desnico ce-
lo poboZzal meZno levieco gospe
predsedmice, pa tako. da ni videla
zZena.

‘““Kje sta fanta, va§ in moj?”’
je vprasala gospa Jerajeva In
vmes kimalla s pokroviteljskim
nasmevom sosednjemu ‘omizju.
Na odgovor i nita Gakala, ampak
po domade potapljala mojstra
Pirca po roki in rekla: ““Kaj pa.
gospod Pire in gospa, ali ni¢ me
prideta v moj paviljon in mi da-
sta kaj zasluzka? Tzborna kaplji-
ca!”” ZamiZala je in zaspic€ila rde-
“i ustniei. ““Malo ga Ze imam’’ —
naredila je s prstom kolobaréek
po ¢elu — ““vsak hoée, da pokn-
sim iz njegove C¢afice, m ¢&lovek
tezko odree pozrtvovalnim go-
spodom. — Saj moram koj spet
nazaj, da ne pridete kaj navs-
kriz!”” Hotela je ystati, pa se je
netesa spommila. ““Oh.”’ je rekla
in si pricela pod mizo stikati o-
krog zivota, ‘‘kako sem pozablji-
va! Ze tri dni nosim za vami svoj
dolg, da vam ga poravnam.’’ Ie-
pod mize je privlekla tri zmecka-
ne dvajsetkronske bankovee in
jih na mizi pogladila. Vmes je bi-
io desetica, ki je padla na tla;
crevljar jo je hptel pobrati, pa jo
je Jerajeva ila z nogo pod
mizo, ¢es, ni vredno, se prigibati.
Izro¢ila je bankovee mojstru Pir-
eu, ki je prijetno izmenaden izja-
vil, da ji stavlja tudi v naprej z
neizrecemim vesdljem svojo bla-
gajno na razpodago. Gospa Jera-
Jjeva je migala z roko, da ne bo
treba, gospa Pireva pa je talas
kovala nadrt, kiko si bo s solné-
nikom Mp!wieno desetico
izpod mize. :

Si

Jegledalmoi&rcnn]mov‘
ko postavo in si vihal brke. Se
malo je posedel, potem®je izjavil,
d;gnglduufumm
¥a ni branila, misli so se ji mud:-
le pri desetici pod mizo.

éu'bu-nmxﬂmlmw-

Gospa Jerajera je odhitela, ka-
mor jo je klicala dolinost; bistre |

izprcd o, jc krenil proti paviljo-
nu, spotoma pa se ystavljal, tn
malo, tam mafo, da bi izgledal
njegov prihod bolj slu¢ajen.
Ogovarjale so ga ljubeznive
gospodiéne z Zrebi za srelolov, se-
gel je v Zep in jih kupil; glej ga;
poleg stirth praznih listkov je res
dobil enega s Stevilko! Sel je k 3o-
toru. kejr so bili razstavljeni do-
hitki: zadel je bal steklenico liker
ja, darilo rodofjubne tvrdke, ki
ke je s temn prispevikom srefno iz-
nebila slabega blaga in hkratu
nadlezne drustvene deputaeije.
7 glasnim smehom so ga pomdrav-
'Jaln znanei, ko so ga srecavali +
iteklenico pod pazduho, in pot
sta mu zastavila tudi Tonéek in
Milan, strmela sta vamj kakor v
Ffudez in s ponosom sta prevzela
v svoje varstvo steklenico, ki sta
je dobi!a z narocilom, da jo nese-
ta k mami. Mojster Pire pa se je
polagoma prisukal tja, kamor ga
je vleklo, kakor wes¢o v Iué, k
sampanjskemu paviljonu.
Zmracilo se je, zazarele so luéi,
razgali so lampijongke. Sum pe
vriu je naraséal. Tu pa tam so
Zze pricenjali oglasati neoficielni
pevel, vmes se je ¢éul kak prese-
ren vrisk, g
Promet s pijato je bil po zasha-
ki predsednika_ Jeraja in njegove
izhorne misli ‘svaka tretja za-
itonj”" nad vse pricakovanje obt-
len; denarja s= je stekalo pri go-
spe nacelniei, da ni vedela kam z
njim. ‘
In Se so prihajali novi gostje iz
vseb rlojev in z najrazliénejSemi
nameni in madami in vesclo vrve
nje se je razlegalo dale¢ v noé@.
Veselica je imela popolen uspeh!
Drugi dan so naklonjeni flisti
obsirno nastevali imena odliéne
gospode, ki je s svojm prihodom
‘pocastila izborno uspelo vrino ve-
selico “*Strume”™”. Dolga jih je bi-
la vrsta. pa vendar ne popolna.
Taka poroéila so pa¢ rada po-
manjkljiva in enostranska in za-
to se nam me vidi le umestno,
marveé celo potrebno, da imenik
zanimivih posetnikov ‘Strumine’
veselice kolikontolikor izpoipoini-
mo vsaj na tem mestu:
Pocastil je vesalico tudi brivski
vajenee in mladi gospod Makso
“rljuza, kri¢eéi plakati in hrup-
na reklama po listih mu niso da-
it drugace. Ker pa je bil mladi
cospod bolj sibkih finane, je spo-
toma wkradel iz neke veze kolo.
Kupea zanj je kmalu dobil, kmet
ski fant mu ga je odkupil za deset
kron ; Sestdeset jith je bilo vredno
med brati, pa mladi brivski prak-
tikant je mislid pri kupéiji le na
‘o, da mu bo deset kron zadosca-
lo za veselico m mi privijal eene in
; tega stalista je bila pravzaprav
e ta kupmina previsoka, po silnih
boleé¢inah soditi, ki jih je imel
drugo jutro v Zelodeu in v glavi
in ki so jim pridruZile Se boledin
tam nekje pod brbtom, k)e'r ga je
mazal mojster z braurvm mljem
toliko ¢asa, da je ragodel, onimdw
ima denar. In potem se mu je za-

3¢Ina do &ma in tudi do visjth sluzb.

(Fereign Language Information
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Service. — Jugesiav Buresu.)
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IZPITI ZA TOLMAGE V

Treba vloZiti proinjo do 11 aprila;

United States (ivil Service
Commission (povjeremiStvo za iz-
biranje in mastavljenje stalnih
federalnih uradniixov) razpisuje
javne tekmovalne iapite za slede-
¢e slizbeme Ttazrede: Assistant
Translator (pomoZni prevajalec),
Translator (prevajalee), Senio:
Translator (vis)i prevajalee) in
Prineipal Tramslator (glavni pre-
vajalee). Cim Je izprazmjeno ka-
ko mesto te viste ali kako sli¢no
mesto v. federalni upravi, ki zahte
va enako kvalifikacijo, se nastas.
ljanje vrsi na podlagi teh izpitov.

Zacetna placa za pomoZnega
prevajalca znasa letnih $1.500, za
prevajalca $1.680, za viSjeza pre
vajalea $1.860 in za glavnega pre-
vajalca $2,100. Te zatetne place

— brez nadaljnega pomaknje-
nja v vi§ji ¢in — powisajo kasne-
Je do £1,860 za pomormega preva-
jalca, do $2,040 za prevajalca, do
2,400 za viSjega pravajalea in do.
$2.7C0 za glavmega prevajaleca.
Ali pomaknjenje je mogode od &i-

FEDERALNI SLUZEL

70 od.st., izobrazba in praikaa pa
30 odst. Glede te drnge toéke se
daj= kredt toliko za splosno izo-
braabo, kakor tudi za zSolanje v
tujih jezikih in za izkusnjo v rabi
tujih jezikov.

Za mesto visjega in glavnega
prevajalea mora kandidat imeti
vsaj dve lleti prakse kot placane-
za, profesijonalnega prevajaleg.
Za mesto prevajalea in pomoZne-
za prevajalea ni treba prakse ali
se daje kredit za isto.

Na podlagei izpitov se sestavijo
stiri liste ali registri. Oni, ki ima-
jo potrebno prakso za dvoje vis-
jih mest, se wpiSejo v listo “‘vis-
fih prevajaleev,’’ ako klasifikaeci-
ja iz jezika zmaSa pod 80, in v li-
sto ‘‘glavmih prevajaleev,”” ake
'nasa nad 80. Kdor mima potreb-
ne prakse, se vpiSe po istem pra-
vila v listi obeh nizjih mest, Izpit
#¢ lahko mapravi iz enega same-
za ali iz veé jezikov, afi najmanj-
ga klasifikacija za vsak jezik jJe
60.

‘Kdor se je klasificiral za visje
mesto, more, ako hodée, biti tudi i-

Tutankamenovo maséevanje.
Kakor poroéajo angleSki listi iz
Kaire, je bil tam profesor New-
terg prepeljan v bolnico, ker je
oboldi na hudi mrzlici. Profesor
Newberg je bil, kakor znano;
zvest sotrudnik Carferja in je bil
navzot pri otvoritvi. Prebivalstvo
je vsled nenadne obolelosti profe-
sorja mnenja, da je to maséeva-
nje faraonov, ki so bili moteni v
njthovem veénem snu.

ZAHVALA.

Tukajsnje prostovoljno gasilno
drustvo se svojim v Ameniki Zi-
vetim rojakom najprisnénejSe za-
hvahi za sStevilne denarne podpo-

re. ki so nam jih nakazali. G.
Ignac Hribar /$3; Marinckova

Angela $3; Karol Kovi¢ $2; Pro
dukova DMiei $3; Fany Goropeé-
nik Mary Goropeiénik, Cili Goro

peénik, vsaka po $2.50; D. M.
Sarc, ¥. Hraser $5; P. Nakrst, J.

Nakrst po $5; J. Svetlin $2; An-

tonija Mazovi¢c. Jos. Zitnik, Ko-
vi¢ Alojzi) po $1. Vsi iz
Yorka. Fr. P. Luzli iz Chicaga|
$1.00.

To je 7e druga demarna pod-
pora, ki smo jo prejeli, kar nan.
dokazuje, «da Se niso nas: ljudje

kraje in  bhumanitarna drustva. |
Nase gas., dmstvo se prav dobro |

\t\\“

onkraj morja pozabiii na domace |

NAZNANILO.

Rojakom v drzav: Minnesota
naznanjamo, da bo vkratkem ob-
iskal nas zastopnik Logis Vessel
iz Gilberta vse slovenske naselbi-
ne v Zeleznem okroZju Minn. Ro-
jak Vessel je Ze nas dolgoletni za-
stopnik in je pooblasien pobira-
ti naroénino za ‘‘Glas Naroda”’,
prodajati vsakovrstne knjige nase
zaloge in sploh opravljati vse v
nas delokrog spadajoée posle.

Bojakom ga toplo priporoéamo
n jih prosimo, da mu gredo na
roke. Uprava ‘‘Glas Naroda’’

Za dobro vdrpgnenie se nme more nid
primerjati = dobsim, starim
Pain-Expeller-jem
Pri prvem znamenju prehlada se
posluzit~ tega izbornega domadega
pripomocka ter preprelits kompli-

kacije.
35 in 70 centov po lekarnah. Pazxite
na tvornisko znamko Sidro.
F. AD. RICHTER & CO.
Berry & South 5th Ses
Brocklya, N. Y.

' VELIKONOCNE

ako uradniki imajo potrebno kva-
lifikacijo za to.

Za nastavljenje takesa mslnz-
benca izven Washingtona, D. C..
jemljejo se v pbétev omi  nagjbolj
kvalifieirani kandidatje ki so po-
lozili izpit v majbliZjem .mestu.
a’i oni. ki so izjavili, da so priprav
1jeni sprejeti dmuzbo kjerkoli,
Postavijo v listo za vso deZelo,

menovan, ako je kkako niZje me-
sto wpraznjena.

Kdor se hod¢e pedvreéi  izpitu.
naj navede. v kakem jeziku ozirc-
ma jezikih hoée poloZiti izpit.

Kandidatje ne smejo biti ez
55 let stari, ali bivSi vojaki so iz-
vzetll iz te omejitve. Ko uradnik
doseZe 70. leto starosti in je odslu-

St

1Intmarln\'o rf:a.'\*l_;ta_ltn i nu.-\ln se | DENARNE
etos postawntr stolp. za susenje |
cevi fer gas. dom v toliki razsiri- POSILJATVE

ti, da se postavi primerni oder|
ieralsk i Ve, . 2% 1
o |g_r(¢1‘L~ako p‘;le_(lht &=t . | prejemnikov, ako jih pustite
ireror Hribar, tajni Filnzats qaotom: —

Brostovoljnega gasilnega drustva |
v Thanu. ! “BRZOJAVNEGA PISMA’.

NAZNANILO in VABILO.

| prisle bodo Se pravoéasno v roko
na-

1 Stroski za vsako nakazilo

bava, pri¢eta pri ‘“Strumi’’. nada-|i

Vsak ameriski drzavljan, mos-
ki ali Zenska, sme se podvredi tem
tzpitom, ali pri mastavijanju za
nekatera mesta se jemlje v po-
ftev le en spol. Kdor ni ameriski
drZavljan, maj nikar ne zgubi &a-
sa s tem, da se obrne v tem smislu
na Civil Service Commission. Ved
krat se namre¢ dogaja. da se ne-
drZavljani obra¢ajo za informi-
cije glede federalni hsluzb. Tre-
ba znati, da je amerisko drZav-
Ijanstvo bistveni pogoj za mastav-
ljenje v vsaki federalni slhuZbi.

Izpit se vrsi s tem, da kandidat
pravede v angles¢ino iz eneea ali
vee izmed 24 jezikov. Med temi
jeziki naj omenjamo: Ceski, bol-
gardki, francoski, nemski, itali-
Janski. magjarski, poljski. rumun

ski, ruski, srbsko-hrvatski. slova-
Eki, fpanski itd.
/Za kvalifikacijo velja prevod

O nobenem problemu se ni Se
toliko razpravijalo kot o zakon-
skem, to se pravi glede posledie
stevilnih zakonov in loditev. Ne-
kje na Zapadu se je zopet pripe-
tilo nekaj, kar nosi pedat origi-
nalnosti.

V splosnem napravi vsaka Zen-
ska ki stopi z izvoljenim pred al-
tzr, neke vrste saltomortale v ne-
elgotovost, ki se lahko izte¢e do-
ibro ali slabo ter ji lahko prine-
c nebo ali pekel na zemiji. Dose-
daj ni 3mela Zemska ma razpolago
niakih sredstev, s pomoc¢jo kate-|

ljevala Se na policiji in sodniji.

(Nadaljevanje sledi.)

: Bor menja svoje igle le wvsaka
tri do itiri leta.

{urad, v katerem bo ¥se natiska-
""‘,

dih bi se prepri¢ala vnaprej, ce
ije zadela v zakonski loteriji ve-
I¥ki dobidek ali pa nié.

Podjetne Zeske na Zapadu ho-
éejo sedaj vprizoriti nadaljni po-
skus, da se regulira celo stvar si-
stematiGno ter oprosti zakona
Zeljne vsake mevarnosti, da store
napacen korak. -

Po slavnem uzooreu mamerava-
jo izdati te Zemske adresar glede
zakonoZeljnih sameev., v katerem
bo navedeno poleg imen kandida-
tov tudi to, koliko plate vlede,
kako Zivi, kakSnega zna¢aja, tem-
peramenta in razpolozemja je in
tako dalje. V adresarju bodo tu-
d: vpisana imema jedil, katera
dotiéni najrajie zaviiva, kajti
pregovor na pravi zaman: Pot k
&ren moza vodi skoz
Podjetne dame si predstavijajo
stvar nekako takole.

— Ce bo miada delflica srefals
&loveka, ki bi ji neajal, bo ila v

wmmmf‘e
'borﬁhmgvo-

ZAKONSKI PROBLEMI.

e —————

(ko glasile takole: — Q. J. Miller

zil najmamj 15 let v federalni slu-
zbi, je vpravi¢en do pokojnine.

Interesiramel maj se takoj obr-
nejo na Civil Serviee Commission,
Washington. D. C.. ki jim poslie
potrebmo tiskovino za prosnjo
fForm 2415) in nadaljne infor-
macije. Lahko dobijo tiskovinoe
tudi od tagnika pri United States
Service Board, katemih je v vsa-
kem vezjem mestu. Kandidatje.
k* imajo prednost radi prejSnje
vojaske sluzbe, naj priloZijo pros-
nji vomo odpustnico ali njen pre-
pis.

Prosnje morajo hiti vloZene
najkasneje do 11. aprila. Kandi-
datje bodo na to obveSceni, kdaj
in kam naj se priglasijo za izpit.
Izpiti se vr¥ijo v raznih mestih v
vseh drzavah. tako da nima nobem
kandidat nikake tezave glede da-
ljave,

nje informaecije: Q. J. Miller je
lep, inteligenten, sofliden, iz do-
bre druzine, — a nedimuren.

Na prvi pogled je ta informa-
cija nedosledna, a pametna de-
klica se bo ve¢ kot emkrat pre-
mislila naloZiti bogastvo svojega
srca za tako mosko hipoteko.

Informacije, pa bi se tudi lﬁl-

je lep, inteligenten, sofiden ter
iz dobre dmuZine, — a zelo obéut-
Ijiv;

ska bi se morala dobro premisliti,

v o

najvedji miziko.

pravijati z “Zemo i
izdatkov? — Ce bi ;‘
vpralanje: —

-
v

Celo najbholj meustradend Zen-

predno bi vzela za moza takega
<loveka. V takem sluéaju bi ne
'bil zakon trdna hipoteka, temvesl
Spekulacija, ki ba p:e:htavhala

— O. Miller je lep, inteligenten,

soliden, iz dobre druFine, — a
skap. 4
Takega zakoma bi se morala| 3

ustrasiti celo majbolj zaljubljena.
Kam bi wzginila celo majbolj vro-
¢a ljubezen in kako maglo, Se bi
pricel taho; vme

nom Slovenskega Doma v

1925. Pricatek glavme seje Slov.
Doma je to¢no ob

v plesmi dvorani. Vsak dlan Slov.

clansko izkaznico seboj. Neélani
Sloy. Doma wimajo vstopa na teo
alavno letno sejo. Glavna letna
seja Slov. Doma je zelo pomemb-
na in vazna, ker ukreniti se bo
moralo za boljSi napredek kot je
bil pa dosedaj. Na tej seji je tu-
di volitev movega odbora Slov.
Doma, kateremu bo zopat pover-
jeno vodstvo Slov. Doma do pri-
hodnjega aprila 1926.

Elanom Slov. Doma, da se v pol-
boljsanje napredka Slov. Doma.
Velike vazmosti je Jtudi volitev

za napr'ede\k Slov. Doma.

Toraj vpoStevajte to in pndlte
vsi élani na to sejo.

Ivan Varoga,

tajnik Slowv. Doma.

Vijudno se naznanja vsem (»Ia-f
Pitts- {
burgh, Pa., da se vrsi glavna sc‘]ai

.Slmen\kegfl Doma <ne 5. aprila IFl'ank Sakser State Bank

2. uri popoldan |

Doma je preSen, da prinese svojo | s

samo $1.00.

Cene zmerne.

82 Cortlandt Street New York

—_—
——

Se nekai - iztisov -
Slovensko-Amerikan-
skega Koledarja

za leto 1925

imamo v zalogi. Vsebuje
1zvrstno &tivo, krasne sli-

mem Stevilu te seje udeleZe za iz-|

|
|
l

ke in razne druge zanimi-
Zawoljo tewa, se priporoda vsem | vosti.

Stane 40 centov.

Kdor ga hoée imeri, naj

odbora, da postavite in izvolite | E@ takO] naroci pri:
moze, ki se v resnici Lauvma_}m

'Slovenic Publishing Co.
82 Cortlandt Street
New York

642 Penn Ave.,

SPECIJALIST MOSKIH

in kKer znam sloven

Bueju, ledicah, jeteah,

DR. LORENZ
PITTSBURGH, PA.

EDINI SLOVENSKO GOVORECI ZDRAVNIK

Meje atroka Je =dravijenje akutnih In kroni&nih bolexnl. Jax
sam 29 zdravim nad 35 iet ter imam skuinje v vssh bolexnlh
sko, zat. vas morem popolnoma razumetl In spozmatt
wals bolexznl, da vas ozdravim In vrnem mod in zdravije. Skozl 23 let sem
prigobll posebno skuidnjo prl ozdravilenju modkih boleznl.
noma zanest! na mene, moja skrb pa Je, da wvas popoincma emdra-
Ne odiaiajte, ampak pridite Eimpreje.
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ROMAN IZ NAPOLEONOVIH VOJN.

Spisal Rafsel Sabatini. — Za G1. N. poslovenil @. P.
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(Nadaljevnaje.)

— Meni se jo direktno nalozilo breme dokaza. da sem nedol-
Zem, kar nasprotuje vsem vojadkim in civilnim postavam Anglije.

— Res je, da se je pojavil spor med grofom Samovalom in me-
noj na predveder sestanka, tekom katerega je bil ubit grof Samo-
val in to sem takoj in povseam prostovoljno priznal. S tem sem pri-
hranil sodi&iu &as in Stevilne zadrege, ker bi moralo pozvati proti
meni nadaljme pri¢e. Ta spor pa ni imel nikdar nobenih posledie
ter slovesno izjavljam, da se ni moj spor z grofom Samovalom na-
daljeval. Od trenuteka, ko sem zapustal obadno mizo Sir Terenca v
soboto, nisem nikdar veé videl grofa Samovala, razven takrat, ko
Sen ga nasel mrtvega ali umirajocega tukaj ma Monsanto, na &e-
tverokotu. Nikakih pri¢ nofem paklicati, ki bi ugodno izpovedale
zame, kajti takih stvari ni mogote dokazati.

— Lahko bi poklical price, ki bi ugodno pricale glede mojega
znafaja teh upostevanja discipline in te bi brez dvoma izpovedale.
da bi bil tak spopad povsem tuj moji naravi. V sluzbi njegovegs
velidanstva je dosti Casinikov. ki vedo pozitivmo, da sovraZzim na-
vado dvobojevanja in da se nisem &e nikdar v svojem Zivljenju
dobojeval. Moja sluzba mi je dosedaj dovoljevala sredstva, da sem
se lahko odpovedal takim dokazom, poguma kot jih baje razodeva
dvoboj. Med ¢lani tega sodiséa je dosti ljudi, ki bi lahko pricali
ugodno zame v tem oziru.

— Prosim vas, gospodje, & se vam zdi vrjetno, da bi mogel
privoliti v dvoboj pod takimi pogoji? Imel sem dovolj razlogov da
odklonim tak spopad. Radi tega sem tudi govoril tako ogorcemo
proti izjavi grofa Samovala, da je odredba lorda Wellingtona po-
mZevalna za plemice visokeza rodu. Besede, katere sem izrekel to-
daj, so razodevale mojo antipatijo proti dvobojevanju. Na kak na-
¢in bi mogel potem sprejeti izziv grofa Samovala? To bi bila ves
kot ironija v poloZaju, katerega je imemoval obtozitel] ironiénim.

-~ Toliko glede motivov, katere se pripisuje meni,

— Glede vprasanja dejstev ne vem nobenega odgovora, ker se
ni ri¢esar dokazalo proti meni. Res je, da sem prisel na Monsanto
ob pol dvanajsiih dne 28. in dokazano Je tudi, da so me nasli kle-
<efega poleg ‘rupla mrtvega Samovala. Trditi. da sem ga res jaz
ubil, je pa veé kot to in tudi major Swan sam si ni drenil trditi
tega.

— Major Swan je popolnoma preprican, da je prisel gref Sa-
_gloval na Monsanto v namenu, da izvojuje dvoboj, ki je bil do-
govorjen wnaprej. IYriznavam, da so nasli dva meca, ki sta bila last
grofa Samovala, in iz tega je povsem jasno razvidno, da ju je pri-
nesel 5 seboj in da predstavlja njih navzoénost prima facie dokaz.
Zagota\-ljam Pa vam, gospodje, da bi si izbral drugacen prostor
za spopal kot pa bivaliife gemeralnega priboinika. Nada’js nisem
ni¢esar prikrivl; ko sem priSel na Monsanto v odprtem vogu, v pol-
ni navzolnosti straze. Zdrava mpamet vas mora ueiti, da bl se me
obnasal na tak nacin, ée bi imel take skrivnostne namene.

Prenehal je. Njegova logiéna izvajanja so nekaj &éasa prepri-
tala sodiste. To je bilo jasno zapisano na obrazih vseh navzodéih,
z izjemo Sir Terenca, ki ga je opazoval z zlobnimi in zani¢ljivimi
pogledi. Vsled tega se je tudi kapitan Tremayne spommil, da stoji
na pragu lazi. Ker pa je Sir Terence javno kazal svojo sovras-
nost, se je obotavljal stopiti na tla zdrave pameti, “eprav se ni
hatel posluziti direkinih laZ.

— Ne morem si masliti, da — bi zahtevalo sodiste od maene
alibi dokaz glede moje nedolinosti ter trdim le, da ni bil daprine-
Sen noben dokaz moje krivde.

— Mogodée pa bi bilo to bdljSe, v vasem lastnem
bolj natandmo pojasnite celo zadevo,
dista,

— Bila je gotova zadeva, spojena z departmentom geperalne-
ga komisarja, — je nadaljeval, — ki je bila preloZena vsled nujnih
oprakov. Tikala se je Sotorov za divizijo generala Pietona v Celo-
rico. Spomnil sem se, da bi bilo najboljse, e opravim stvar Se v
isti nodi, da bo prislo v poneddljak zjutraj sporodlo v roke geme-
Telnega komisarja. Vrnil sem se na Monsanto ter stopil v oficijelni
del poslopja, kjer sem bil zaposlen, dokler ni krik z vrta dosegel
mojih udes. Ponoéi je tak krik zadosti vzneminljiv in takoj sem po-
hitel ven, da vidim, kdo ga je vazkliknil. NaSel sem grofa Samovala
mrivega ali umirajodega in v skoro_ istem trenutkn Je prisel Mul-
lins na lice mesta, prav kot je prical.

-— To je vse, gospoda, kar vem o smrti grofa Samovala ter za-
klpréujem svoja izvajanja s slovesnim in &astnim zagotovilom kot
vojak, da nisem povzrodil jaz smiti grofa.

— S polnim zaupainjem se vam izrodam v roke, gospodje.

Sedel je na stol, )

Povsem jasno je bilo, da je naprawil ugoden utis na sodisce.

Miss Armytage se je nagnila proti Lady O’Moy ter ji priéela
Sepetati nekaj v uho.

— Na varnem je, — je rekla. — Bil je naravmost sijajen.

Lady O'Moy ji je stisnila roko.

— Hvala Bogu, hvala Bogu, — je mrmrala

— Tudi jaz se mu zahvaljujem, — je rekla Silvija, Sepetaje.

Nastal je trenutafi mokk in takoj nato, povsem nepnidakovano,
Jje bilo suti glas O’Moya.

— Ali smem predlagati, Sir Harry, da se zaslisi 5e enkrat ser-
zanta, Batesa in Mullinsa, predno cujemo vas?

Sirl:hrrysejeuzﬂnaokrog,vespreseneéminodmm'jew
rabil Carruthers, da prijavi $VO0j ugovor, .

— Ali je tako postopanje pravilno, Sir Harry? -

Tldimspjepriéel konetno zavedati nemprosnega sovrastva,
katero je gojil Terence proti obtoZenemu.

intq'u, da
— Je rekel predsednik so-

— Sodi#u je bila dana prilika, da zaslifi te pride, obtoZeni ni|

hotel poklicati nobene pride in drgavno

pravdnistvo je Ze zaklju-
¢ilo svoj slugaj.

Sir Harry je razmiiljal par tremutkov. Nikdar ni bil popolno-

mnjmm?z&dmkm&egammﬁu,kerganimmd
za resniden opravek vojaka.

ingtona, kot da ga prosi pomoéi, Obraz lorda pa nj nidesar razode
val, kajti vrhowni
je prisko®il major

 — Sodilige, — je rekel javni obtoitelje, — ima ob vsakem &a:
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Infitinktivno se je ozrl ma lorda Wael-

Kakor wsako Ieto, je zasedal tu-
di lani koncem decembfa v Indiji
vseindijski narodni kongres. Za ta
kongres je viadalo zlasti v angles-
kih krogih napeto zanimanje, kar
je razumljivo, ¢e pomislimo, da sto
i angleska nadvlada v Indiji pred
Hamletovo dilemo: biti ali ne bit1.
Za predsednika kongresa je bil iz-
voljen znani politiéni vodja Gand-
hi. Poleg vseindijskega narodnega
kongresa je v Indiji Se ena sli¢na
institucija, muslimanska Liga, ki
je bila ustanovijena pozmeje in si-
cer leta 1906. Nastala je iz moha-
medanske deputaecije, ki se je ma-
potila k angleskemu namestnikn.
lordu Mintu, ter mu izrocila spo-
menico z zahtevami indijkih mo-
hamedanov. Leta 1865. je bila na-
mre¢ definitivno uvedena na me-
<to perzijskega jezika v vseh ura-
dih anglestima. Zato mohamedani
niso mogli dobiti drzavne sluzbe
v tolikem sStevilu, kakor so zalte-
vali njihovi interesi. Leta 1906. su
zahtevali svojo zastopstvo v jas-
nem zivhenju, ki bi naj odgovar-
jalo njihovi moai. Depotaeija, ki
je posredovala pri angleli-om na-
mestniku, ni imela uspeha, ven-
dar se pa ni razsla, temveé se je
pretvorila v politi¢no telo, ki je
po vzoreu vseindijkeza kongresa
vsako lato razpravljala o zadevah
ndijskih mohamedanov.

Spoietka sta delovali dbe orga-
mzaciji loéeno. ker je bila muslh-
manska Liga ve¢inoma pod vph-
vom panislamskih idej. Toda na
kongresu v Lakhanau ranglesSka
Lucknow) 1. 1916. se }e posredilo
obe organizaciji zblizati. Zastop-
niki obeh strank so proclasih za
svoj cilj neodvisnost Indije. Zna-
no je, da je bila Agleska pod pri-
tiskom polititnih dogodkov prisi-
ljena pristati na takozvano Chels
ford-Montacuevo reformo, po ka-
teri je dovoljeno domadinom ime
ti oblastne skupsStine in zastop-
stvo v vladi. To naj bi bila neka-
ka priprava za poznejSo neodvis-
nost Indije. Toda ta reforma m
zadovoljila vseh, Narodna stran-
ka v Indiji se je razdelila v dva
tabora. Zmerni tabor je bil pn-
nravljen sodelovati na podlagi re-
form z angleSko vlado, kar je bi-
lo v celoti tudi politi¢no stalisce
mohamedanov. Toda indijski ek-
stremisti so proglasili reforme za
nezadostne. Tudi Gandi je bil do
'eta 1920. za sodelovanje z angle-
Sko vlado. Tega leta je pa naen-
krat spremenil svoje staliSée ter
oroglasil nadfelo takozvane ‘“Non
coperation.”” On zahteva od Indij
2ev bojkot vseh uradov, angleskih
Sol, sodig¢ In drugih drZavnih u-
stanov. Pozitivni program je nje-

Vnukinj, a starega
Rockefellerja.
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V kratkem se bo porodila Miss

Angleske tezave v Indiji.

| Vatikanu, ali je wes, kar pripove-

dinjenje Indijcew in mohameda-
nov. Kako se je Gandi v svojem
pribliZal ekstremistom, smo Ze v
zadnjih &tevilk obiirno poro-
éali. Tudi na zadnjem Xomgresu
Je prisla do veljave globoka vrze?
med zmernim in ekstremnim ta-
borom. Voditeji so skuSali oba
tabora pomiriti, toda vse prizade-
vanje je bilo zaman. Gandi je vz-
trajal na svojem staliSéu, da je
treba z vsemi sredstvi mastopati
proti angleski nadvladi in pri-
pravljati pot neodvisnmosti Na
kongresu je hila sprejeta z veliko
vecino njegova rezolueija, ki zah-
teva popolnmi bojkot vsega, kar
disi v Indiji po AngleZih.

Vse kaZe, da se tla pod angles-
ko kolonijalno politiko v Indiji
majejo. Pokret bi sicer ne bil po-
scbno mewvaren, ker so Anglen
znani kot izborni talkdtiki, ki so zna
li zajeziti in likvidirati Ze nebroj
uporov v kolonijah, toda koloni-
Jalni naredi so dobili zvestega po-
moénika dn zavezmika v osebi so.
vietske vlade, ki smatra za svojo
najvazne}o nalogo odtrgati ko-
lenije od evropskih velesil. (e an-
gleska zumanja politika ne bo pre
vidna, ji utegne Ghandi s svojimi
zagrizenimi somisljeniki sskuhati
v Indiji kaso, ki bo tudi za angle-
ska usta prevrodéa.

REKLAMA SPANSKE PEVKE

Spanska pevka Raquel Meler
pripoveduje, da je bila v avdijen-
ci pri papezu ter da je v mawvzoc-
nosti njega in kardinalov pela pe-
sem ‘‘Ko prthaja procesija’’. Do-
bila je papeZewv blaigoslov in v Va-
tikanu so j1 dovdlili, da sme to pu
sem peti Se nadaljc.

Rimski list ““Tribuna’ je po-
slal k pevki stojega porocevalea
n temu je povedala toile: Prisla
sem v Rtn z namenom, da pridem
k papeZu v avdijenco. Ena izmed
pesmi, katere majrajSe pojem, Jje
ona ““Ko prihaja procesija?’’ Ne-
%a Zenska je bila zapuS¢ema. Njen
ljubéek je odSel in se ne zmeni ved
zanjo. Oma ga je zelo ljubila. Ne-
hadoma se zopet javi in poroglji-
‘vo stopa mimo nje ob strami svoje
nove izvoljenke. Ko ona Zemska
to vidi, se vsa razburi in potegne
| noZ ter ga zahode, potem zbeZi in
hoce umoriti samo sebe. Tu pa za
dene na prihajajoco procesijo.
Noz ji pade iz rok. Zemska pokle-
kne in se zatece k Bogu z vso svo-
jo bolestjo.

Pariski nadskof se je spodtikal
nad pesmijo, ¢es da Zali vero.
Vzela sem si to tako k sreun. da
sem pridla v Rim. Jaz sem Spam-
ka in globoko verna. Zato ne mo-
rem prenasati glede vere mikake-
ga otitanja. Njega Svetost me je
sprejela. Povedala sem, da je skof
v zmoti In mato ecitirala besede o-
ne pesmi. Njegova Svetost mi Jje
(dovolila peti & nadalje to pesem
in dobila sem odvezo za svoje gre-
he. ..

Potem je pa sledilo vpraSanje v

Huje Spanska pevka in kdaj je bi-
la pri papein v avdijenci. Na +v-
prasanja je sledil odgovor, da
pevka Raquel Maler ni b#la nik-
dar pri papezu.

- Pretkana Spanka je malagala
liste in so tako napravila rekla-
mo. Tudi ¢e dementirajo, kar so
poroéali, refclama le ostane, njeno
ime je znamno in marsikdo ji bo]
verjel, ker na svetn je povsad

soko zvitost in pretkanost.

Ker ni mogel plagati krojaéa . . .

éil oroZnik Tvan Fraschini pri ne-]

e

nolno 1judi, ki kaj radi verjeme-J.
jo izmisljotine in 1adi in cenijo vi-|’

V Floremci v Hafiji si je naro-}

OGROMEN PROCES V BRU-
-SELIU

V Bruslju se Ze te dni vrsi raz-
prava, pravi momster proces proti
23. dlanom ZHoglasne roparske In
tatinske tolpe ‘‘Navrelaris’’. Tol-
pa; ki je kzvriila nebroj vlomov,
ropov, pozigov n umorov v fla-
manskem delu Belgije, se ima za-
govarjati radi 30-ih zloGinov. Ka-
ko se je pri nas po prevratu usta-
novila neka potepuska organiza-
cija ‘“‘Zdleni kader™’, tako se je
zbrala v Belgij sli¢na tokpa, ki je
pod vodstvom Nauvelarta uganja

'a leta 1918, ko so Nemei zapn-
stili zasedemo ozemlje, praveate

orgije. Bando so tvorili ‘mladi, dr-
zni 1judjey ki so Ze ponovno prish
= zakonom v konflikt. V nasprot-
ju s senzaecijskim procesom Stein-
mann, ki se je vrsil v Antverpnu
‘n je pri razpravi bil navzoé samo
moderni svet, tvorijo gros publike
pri tej razpravi samo tovarisi ob-
tozencev. Neki belgijski list pri-
pomnja, da leZe po klopeh samo
pokrivala in éepice, kakrSne ob»
“ajno nosijo le potepuhi in viemil-
*1. Na kilopi pred obtoZenci so cor-
pora debicti: kolesa, piskri, tro-
hente, oblakila, celo miSolovka in
pljuvalnik. Vsi obtoZenci so zve-
zani, ¢uva jih pa moé¢na &eta oru-
zmokov. Zamimivo je, da je vedina
‘btoZzeneew + prazniéni obleki
njih kolovodja je pravi simikava-
lir. Kakor Caruga ...V ostalem
iz tolpa mpolnostevilno =zbrana
Samo ugotovijanje identitete ob-
toZencev je trajalo en dan. Ved
manjka je kovad Julij van Essen.

bili rojeni.

Precitanje obtoZnice je trajalo
polnih sedem ur. Zaslisanih bo o-
koli 900 pri¢, obtoZence se bo za-
sliSevalo najmanj teden dni. Ra-
¢una se, da bo trajal proces naj-
manj 50 dni. Porotnikom bo ver:
jetno stavljenih 1200 vprasanj.
Vsekakor izreden im ogromen
proces,

Signalne zastavice za slepce.
Mestna uprava v Amstendamn
je odredila, da mnosijo v cestnem
prometu lahko ogroZeni slepi in
slaboumni ljudje zefeme in bele
zadtaviece, da se tako pozornost
straznikov in pasamtov lahko o-
brne na nje.

FARMA 76 AKROV,
dobra poslopja, precej lesa, po-
ljedelsko orodje, 14 glav Zivine,
par konj, dober trg. Vse se dobi
za $4500.00; pol tako} — W. H.
Murdock, Cooperstown, N. Y.

(3x 27,28.30) .

ZENSKE,

1IZOGNITE SE VSEM
OPERACIIAM
Notramje zdravijenje neredov, ki 3o last-
ne Zenskam ima weZkrat boljle uspehe,

z manjio nevarnostjo.

Nihée ne ve, koliko mater. nevest in
drugihh mladih Zensk se je brez potrebe
podyrgio zdravnikovemu no#u. Moderno
naziranje je tako, da se je treba takoj
posluZiti noZa, kakorhitro se pritoZi Zen-
ska, da ima kako organiéno napako.
‘To nj pravilno, kajti vsaka operacija je
jako mevarna. Navidezni uspehi trajajo
le malo &asa, ako bomik sreZfno presta-
ne operacijo; pozneje v Zivijenju pa ni
cdpor proti drugim boleznim tako mo-
¢an. Veliko boljde je priporodati notra-
nj- zdravijenje, ki ni Ze wvsaj tako mne-
varno — Zenska ni v smrtni nevarnosti
kot je pri oparaciji. Ce trpite vsled
nerednosti, omedlevice, e imate perijo-
ditne bolecine slab tek, e ste bledi, e
imate boledine v jetrih, &¢ vas zebe in
imate mrzle roke in noge &e vam srce
prenaglo utripa, <e ste nervozni, imate
kronifen glavobol, {e ne spite dobro, &e
vas vse boli. & Imate oblutek plazenja
v Zelodcu, Te vas boll med rameni, &e
aslabo prebavijate, te2ko puifate vodo,
Ce ste histeriCni, ¥e imate obfutek na-
P-nm:eno-u_ &e vas bole ledja, ixgubljate
spomin in vam manjka energije, & ste
melanholi®ni, &¢ ste splodno siadbl, sexite
'po dobrem zdravilu in blagosiavijali
}_ﬁ'ntc dan, ko ste Eitali ta oglas. Laxvibur
‘Compound je

no obleko. Fraschini je obidkov:
orozniéko podésstnisko @olo. F
mm}ilnjenﬂﬂ,dshhlﬂmpl
¢al, ali ko je bila obleka narejena
in ga je krojaé ob tem obvestil,
nesreéni mladi vojak ni imel po-
trebnega denarja. Pisal je domov,
pa je priiel odgovor brez lir. Ves
obapan je Fraschini pograbil pi-
itolo in pomeril na sree. V bolni-
ci je povadal, zaltaj je to etomil.
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kem mestnem kmojau lepo civil-§¢

Danes je najbrie fo mrtev, njego-je

o #6 skoro resprodali V krat
m&nmpwvﬂﬂsﬂ
Edor gs hole imeti, nsj ga tako)
narofi, ker ga je le de par sto is

zlo¢incev niti ni vedelo, kdaj sol!

ulily “Glas Naroda”

1. aprila:
Cherbourz.
2 parila:
Deutachland Boulogne in Hamburg
4. aprila:

bourg: Pres. Harding, Cherbourg In
Bremen.

7. aprila:
Resolute, Cherbourg in Hamburg:

Republic, Cherbourg in Bremen.

8. aprila:
Aquitania, Cherbourg: La Savole
Havre, :

9. aprila: :

Zeeland, Cherbourg In Antwerp; Mt..
Clay, Hamburg.
11. aprila: 3

Majestic Cherbourg: Leviathan,

Cherbourg: Volendam. PEoulogne 1In

Rotterdam; Conte Verde, Genoa.
Rochambe‘u. Havre,

4. aprila:
Martha Washnigton, Trst.

18. aprila:

16. aprila:

Cleveland, Boulogne in Hamburg:

Pittsburgh, Cherbourg In Antverp;
Columbus. Cherbourg in Bremen.
18, aorila:

Olymplc Cherbourg; France, Hav-
re; George Washington, Cherbourg In
Eremen: Orbita. Cherbourg.

21. aprila:

Belgenland, Cherbourg In Antwerp
22, apriia:

Mauretanig, Cherbourg;: Suffren,
Havre.
5. aprila:

Paris, Havre: Homerle, Cherbourg:
Orduna Cherbourg; FPres. Roosevelt,
Cherbourg in Bremen.

28. aprila:
Lapland Cherbourg in Antwerp’
Luetzow, Bremen.

29. apriia:
Aquitania, Cherbourg.

30. parila:
Ohlo, Cherbourg In Hambdburg: Al
bert Eallin, Boulogne in Hamburg.

2. maja:
Majestic, Cherbourg; Leviathan,
Cherbours.

16. mala: =

Paris, Fiavre. — S tem parnikom ba
spremijal potnike uradnlk tvrdke
Frank Sakser State Bank.

Veliki izlet v

NA PARNIKU

52,7000 ton
(preko Cherbourga—Francija)

all pisite na

CUNARD LINE Z.5°csaw

(Nedeljsko plovba za Evrqpn_.)

“BERENGARIA”

Za pojuasnila se obrnite na nafega agenta v

25 BROADWAY

Jugoslavijo.
Odpluje iz NEW YORKA
v sredo 27. maja

Pod vodstvom gos. S. M. Vu-
kovita iz naSega newyorikega

urada, l\

vafem mestu

KARTE ZA TJA IN NAZAJ
PO ZNIZANIH CENAH

Iz New Yorka do
LIJUBLJANE

pivis §l08

ingmer. vojni davek.
Izhorna prilika se vam nudi, da obi-
Slete staro domovino v 3. razredu za
tja in naza) po zniZanl Izletniski cenkl
Nasl potnikl se wvozijo iz Hamburga
s posebrnlmi vizki na njihov cilj v
druZbi spremljevalcev.
£

Tukaj nastanjeni tujci se lahko |

vrnejo tekom enegmn leta. ne da

bi bill podvrZzeni kvotnim pred- !

Zajamdite si prostore
zgodalj.

pisom.

Parnik DEUTSCHLAND odpluje dne
2. aprila ob 10. dopoldne.

Za povratna dovolyenja in druge po-

drobriosti vpraSajte lokal. agenta all

UNITED CAN LINES

35 - 339 BROADWAY NEW YORK
TN SN
FARMA NAPRODAJ
120 akrov, 100 obdelanih, ostalo
gozd. Dobra posloja; pol milje od
mesta. Ve¢ pojasnila se dobi pri
lastnaku. J. M., 864 74 Ave,

West Allis, Wis,
(4x 27,28,30,31)

Victor Lisjak Piano Co
6630 ST. CLAIR AVE.,
CLEVELAND, OHIO

Ali ste Ze slisals nove role z be-
sedami:
Spavaj, spavaj Milka moja,
Ciganska sirota: Spaomladni dih;

Hej Slovani: Sveta mno&; Kolo In
Valfek za gospe,

Cena vsaki s potinino vred 80c. Z na-
rofilom se more poalati denar.

| .

ZniFane cene.

DO TRSTA—REKE—DUBROVNIKA
Tretjl razred tja $95. Tja In nazaj $162
Drugi razred $135. Tja in nazaj $243.
Turistov, razred $120. Tia in naznj $182
EDINA CRTA DO JUGOSLAVLIE.
MARTHA WASHINGTON 14, aprila
PRESIDENTE WILSON — 12 malja
Lepo potovanje. Kratka pot z Zelezsnico
PHELPS BROS. & CO, 2 West, N. Y

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko,

Edor je namenjen potovatli
stari kraj, je potrebno, da je 'na
tan®no poufen o potnih listih, prt
Jagli in drugih stvareh.

Pojasnlia, ki vam jih samoremm
dati vsled naSe dolgoletne izkuinje
Vam bodo gotovo v korist; tudl pri-
porofamo vedno le prvovrstne par
nike, ki imajo kabine tudi v XIIL
razredu,

Glasom nove naselniike postave
ki je stopila v veljavo s 1. julijem
1924, zamarejo tudi nedravijani
dobiti dovoljenje ostat! v domovin
eno leto in ako potrebno tudi delj;
tozadevna dovoljenja izdaja gene-
ralni naselniski komisar v Wash-
ington, D. C. Proinjo za takeo do
voljenje se lahko napravi tudl ¥
New Yorku pred odpetovanjem, ter
®e podlje prosilcu v starl kraj gla
Som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA EKRAJA

Edor Zeli dobitl soredniks al
svojca iz starega kraja, naj nam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla
vije bo pripustenih v pribodnjin
trehletm,odl.jnuja1mm
veako leto po 671 priseljencev.

AmeriZki dr¥avljanl pa mamoes§
dobiti sem ¥ene In otroke do 18. le
ta brez, da bi bili itetl v kvoto. T
rojene osebe se tudi ne ¥tejejo i
kvoto. Starif In otroel od 18
21. leta ameriZkih drZavljanov P
imajo prednost v kvotl, Pifit§ m
pojasnila.

Prodajamo vozne liste za vs8 prd
ge; tudl preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj Doton‘ i

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt 8t., New York

Prav vsakdo— ADVERTISE in GLAS NARODA

IS€em prijateljico ALOJZIJO
SINKOVEC. Prosim senjene
éitdtelje Glas Naroda, ako ka-
teri zna za njen nasdlov, da mi
ga sporofi, ¢e pa sama &ita, naj
sé mi oglasi. Porodati ji imam
jako vaine stvari. — Josephine
Krnec, omozena Zeleznik, 1845
Blue Island Ave., Chicago, IIL
(2xx 27:28)
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